Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Cermany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Q 4? 6 Delivery Note
288l
T
5ode>9 565 20 6.
5} Llaferer-Nr. Lleferschain Batum
Supplier Na. Dalivesy nole Date
ZB? gS Gede foumissaur Bon de livrulsen Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Beslelung/Order/Cammando 10) Zusatzdaien des Besisllers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufiraps-Nr.
‘Your Reference Addiffonal Customer Data Qur Depariment PhonelFax Extenslon Qur Order No.
Votre réfscance 5500039164 0000 Indlc. complam. client Nolre dépariement TélFax intdme Notre andre no,
0000012851 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition fm{d 20 unfre]|cl 21) :eq;dankungsart 22 \é;{surdzﬂ:ﬂ;n 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanca | ponda Mods dembatage Idoniiication do Feavet bruttoigross/brut netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 8.820 7.875
25) VersandanschdiShipping Atdress/Adresse d'expédition 26) Abladostelfe/inioad L teu de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARB) 14248
27) Pos.  28) Maleralfunde/CustomerParU/RéférenceClient 2%) MeteralMalardal/Référence 30) Menge 31) Enhell
ltery A i IEtal Tachnique Bazelch Description/D p Quanlity Unit
Posle ;‘ denchang "‘w_.' wm:;]z;::llient ) Pradukiienschamge/Production bateh/Lot du production Quanlltd UnHté
010 25160898390 111283-00 H 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012603
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 650558
5000012602
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 HMNE-+NAGEL srl. 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer KUE HNE
ACCETTAZIONE MERCE
DEW 102400 3 550558 o
5000012604 Quantita dichiarata: 2529
20MnCrS5 Quantita effettiva:

Abnahmepriifzeuginis'GthitsagivEN 10204

Quantita Imballi:

Conformita alie schede d'imballo: @-
Data controllo: -2;/0[; / oo

Firmaﬁ

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of arigin: DE

AEO:  AEOF 104158

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tetms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/enfagb.htmli ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMNXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Kiinden-Hr:
Cuslomsr il
o,

5) Lisfarer-Nr. Liefelrst:hleln Datum ——
Supplier No. Delivery note Dale
Coda foumisseur Bon de livralson Cale
91001046
10) IhrZeichen 11} Beslelhmg/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Acdditfonal Customer Datla Qur Department Phone/Fax Extenslan Qur Order No.
Votre éférence 5500039164 0000 Indle. complém, cllent Notre dépariement Tél/Fax Inféme Notre ordre no.
0000012851 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'sxpédition | frel  20)] unirel 21) Verpackunpsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigewleht kof Welght kgs / Poids kg
pald unpaid Packin Shipping Marks
fOI'WaI'deI' HIVO franco portdd Moda d'emballage Ideniificaticn de 'envol brutto/gross/brut netto/net/inet
Spediticn Schweitzer X |see below ses document 8.820 7.875
25) ¥ ipping Address/Adr d'expédition 28) AbladestelieMnload Loeation/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) /i Pa/RéférenceCliant 28) Materal/MaterialiRéférence a0} Mengs 31) Einheit
ltem And I ingChange/Etat Technlque Jascriplion/Daseriptl Quaniity Unlt
Poste :’ ik iC lame i n:, tc:llenl Produktionschame/Praduction batch/Lot du production Quanlité Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400C 3 550558
5000012608
20MnCr35
- Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012606
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012605
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA, Denklingen AEO:  AEOF 104198
Couniry of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deliveaf are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Untformtechnik GmbH

District Court Augsburg HR8 23817
Executive Board: Frank M. Anisiis,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfans Hatscher 2/4
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Hirschvogel Umformiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingan, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

[TALY Delivery Note
Kunden-Ne ..
5y Lieferer-Nr l.iel'ersct.\eln
Suppliar No. Detlvery note
Code foumlssaur Bon de livralson
91001046
10) IhrZelchen 11} Besteliung/Qrder/Commands 10} Zuseaizdaten des Bastallers 12) Unsere Ablsliung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order Ne.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. clisnt Notre département TELFaxintéme Nolre ordre no,
0000012851 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V MWVay of St fode d'sxpédillon | frel  20)| unirel 21} Verpackungsan 22) Vfersandzeichen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Frzlr‘ujnu :gﬁﬂ% aizgr:ig'emballage lsdﬂﬂ'ﬁégmzﬁ Fenvel bretto/grossibrut nettenetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25) ¥ Shipping Add fAd d'expéditicn 28) Abladestelle/Unload Location/LIgu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) delC: rPan/RéférenceCilant 28) Matedal/Materal/Référence 30) Menpe 31) Einheit
Itam And d, inpChange/Elat Techniq Bezelchnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Kundencharg: hilat Client Produktionscharge/Preduction batch/Lot du produciion Quantité Unié
! Lot Fournisseur
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 102400 3 550558 ’
5000012607
20MnCrSs
Abnahmepriiizeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012600
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
0e0 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012601
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.520 pc

Incoterms 2020:
Country of origin; DE

FCA Denklingen

AEC:

AEOQF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions ere not accepted by us and do
not become part of any cantract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Baysm LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMNMX(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr., Thomas Brdcher, Dr. Alfons Hétscher 3/4



> Hirschvogel
R Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 581-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Umformtechnik GmbH 5 .
Hirschvogel Automotive Group

Cr-Manfred-Hirschvaget-Stralie 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .

ITALY Delivery Note

5) LUefarer-Nr. Llefers::haln — Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Caode foumisseur Bon da livraisan Dale
91001046
10) thr 2eichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere AuRrags-Nr.
Your Reference Addilonal Customer Cata Our Depariment Phune/Fax Exienslen Our Onder No,
Volre référence 5500039164 0000 Indle. complam. cllent Notre dépariement Tél./Fax Intdme Notre ordra no.
0000012851 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariAWay of ShipmentMede d'expéditlon | frel 20} unfrel 21) Verpackungsarl 22 Verssndzaichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght ks 7 Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mode d'emballage Identification de I'envol brutio/gross/brut nettolnetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.820 7.875
25) v ffiShipping A d'expédition 26) AbladestelleUntoad LecalloryLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
42179841 - 42179849 280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOQOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. QOther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX: Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Diissefdorf, Cumency: EUR, iBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDERDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Aons Hétscher 4/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



Hirschvege! Umfermtechnik GmbH
Dri-Manfred-Hirschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kurld_a‘n:-w.} LN ot e gL
CustomarNt
oy
2001 ; b :
5 Lieferer-Nr. Lieferschein M =
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de {ivialson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsliung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-hr.
Your Reference Additicnal Customer Dala Qur Departmsant Fhone/Fax Extenslon Our Opder No,
Volre référenca 55000391 64 00001 Indic, complam. client Notre départemeant Tél/Faxintérne Notre ordre no,
0000012 HUG-LGV/ 5614 7 9300 50157168
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | fref  20)f unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgSIPDMS_r kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Made demballage tdentfication d Ienyal Brutto/grass/bnit netio/netnet
Spedition Schweitzer X see document 8.820 7.875
25} Versandanschif/Shipping AddressiAdresse d'expéditlon 26) Al Unload L tau do déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
20 Pos. 28) MateralTeil-Nr. 28) MaterdalMateral/Référence 30) Menge 31} Einhelt
Hem Customer Pari No, JescriptiondT iptl Quantity Unit
Posle Référance du cllent Produktlonscharge/Preduction batehiLot du production Quantitd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102400 3 550658
20MnCr35
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Summe Cu + 10*Sn % 0,140 0,000 0,500
Verhaltnis Al zu N 2.9 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-9
Reinheitsgrad K3 (Oxide < 30,00
Hardness (HB} HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,170 % P 0,010 % 5 0,022 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,005 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0104 % Pb 0,002 % Asg 0,0030 % Sk 0,002 %
c 5,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This decument was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 Q732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BY LADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDYX

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Garmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

ITALY Delivery Note
S Datum ¢
5) Lleferer-ir, Lrefersehein
Suppller No, Deljvery note
Code foumisseur Bon de livraison
91001048
10y IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusstzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwanl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Gustomer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Votra péférance Indic complém. client Notre département Tél/Fax intdéme Notre erdre no.
HUG-LGT/DaS 6552/092
{8) Versandart/Way of ShipmentMcde d'expédition § frel  20)| unfrel 21} Verpatkungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds ko
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdil Moda d'amballage {dentlfication da I'envoi brutto/gross/iut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.050
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} K art/R&1ér Tent 20 Material/MalaralRéMdrence 30) Menge 1) Einheit
Item And jsstand/Engil gChange/Etat g I I ption/Descrp Quantity Unit
Posle 1 dench Balch/lLot lt:llsnl " Proc ge/Production bateh/Lol du pr Quantté Unité
BatehiLot F
156/62 161 10 pc
HESON 15/62
Riicklieferung defektes Leergut.
Return of demagend boxes.
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOQF 104198
Country of origin; div
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weftheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMDOXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Héitscher M

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



CMR-Frachtbrief

50

Seit tiber ... PEULE

| RN

20-00254

Lydwiggburg, 16.03.2020
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 20-002548 vom 16.03.2020

’1 Absendar / ExpediiéuF

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befirdsrung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Cetransportestspumis, nonobstanttouleclause
contraire, & la Convention relative au contrat de

Datum/Date  19,03,2020

4 Ort und Tag der Ubemahmea / Liou et date dala prise &n charge de Ja marchandise

86920 Denklingen UbereinkommensitberdenBefSrderungsveriragim  transport international des marchandises par
intem. Straftenglterverkehr (CMR). route {MR),

2'_Empféll'ngerIDestinatalra ’ éFrﬂchtfnhrarITran‘splcrtaurﬂ i Béﬁutlzte Ger'1.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0138
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslléfémngson des Gutes/ Kieu prévu pour la livralson de la marchendise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporieurs syccassifs Benutzte Gen.-N;.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps

9 Fas, 10 Zeichen/Nr.

Earied Benligen Verbehalte und Bemerk des Frachtftihrer /
’ ‘orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
> Datum/Date  16.03,2020
5 Beigefiigte Dokumente / Bocuments annexes
Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numaros Nembra des celis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 82630972 9 OLL Gefriebeteile 8.820
2 82630293 10 COLL defektes Leergut

Summe:

o 19,00 coLu 8.820,00

16 Anwsisungen des Absenders

' 17 Ang.aben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

ven bis

km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Preseription daifranchissea:nant
unfrei - Rechnung an Empfanger

’ 2 Besondere Verainbarungen/ Conventicns particulieres

Ubernahmebestéatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschriit und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

. 7 ,
19 Amilichs Kennzeichen Nutatastint vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Grenzaberganp KE 5&2&&%%2 %Ema@:ﬁ E Ea;tlgl (r ! .15
20 Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|dei (idlapilipe; 43026 Modugno (BA)
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VeriiiCa Suvuaita e guantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwiasburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Infernet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

SWIFT. DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00



